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Assemble Instruction
ATTENTION: Do not tighten the screws until you have complete setup assembly.

If you have any question about the instructions, please kindly check out the installation video on our link page.

We prepare a spare one for part of the 
screws in case of damage or loss.
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Step8:

Step10:
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Assembly Notes

Notice
Please make sure the weight of the objects you put in the drawers follows 
the allowed weight standards.
Max static load capacity of the tabletop: 66 lb
Max static load capacity of each drawer: 7 lb
Washing the entire dresser can be detrimental to its construction. Please 
clean it gently with a wet cloth instead.
A smell of wood is present on all new products. Please keep the dresser in 
a well-ventilated room soon after construction so that the odor can leave.

It is recommended that you categorize the accessories before installation to 
quickly �ind the required accessories during installation.
When assembling the drawer, keep the drawer and drawer handle parallel.
When installing the frame, make sure the metal drawer stops are in the 
same direction.
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Notas de montaje

Aviso

Se recomienda clasi�icar los accesorios antes de la instalación para encon-
trar rápidamente los accesorios necesarios durante la instalación.
Al montar el cajón, mantenga el cajón y la manija del cajón paralelos.
Al instalar el marco, asegúrese de que los topes metálicos del cajón estén en 
la misma dirección.

ES Komponente Anmerkungen

Achtung
Achten Sie darauf, dass das Gewicht der Gegenstände, die Sie in die Schublade 
legen, den zulässigen Belastbarkeitsbereich entspricht.
Maximale statische Tragfähigkeit der Tischplatte: 66 lb
Maximale statische Belastbarkeit der einzelnen Schubladen: 7 lb
Bitte waschen Sie das Ganze nicht, Sie können es mit einem feuchten 
Handtuch abreiben.
Alle neuen Produkte riechen möglich nach Holz und Stoff.Es wird empfohlen, 
sie nach der Installation an einem gut belüfteten Ort aufzustellen, damit sich 
der Geruch ver�lüchtigt.

Es wird empfohlen, das Zubehör vor der Installation zu kategorisieren, damit 
Sie während der Installation schnell �inden können, was Sie brauchen.
Halten Sie Schubladen und Schubladengriffe beim Zusammenbau der 
Schubladen parallel.
Achten Sie beim Einbau die Stellagen darauf, dass die Metallanschläge der 
Schubladen in die gleiche Richtung zeigen.

DE

Notes d'assemblage

Avis
Veuillez vous assurer que le poids des objets que vous mettez dans les 
tiroirs respecte les normes de poids autorisées.
Capacité de charge statique maximale du plateau de table: 66 lb
Capacité de charge statique maximale de chaque tiroir: 7 lb
Laver toute la commode peut nuire à sa construction. Veuillez plutôt le 
nettoyer doucement avec un chiffon humide.
Une odeur de bois est présente sur tous les nouveaux produits. Veuillez 
conserver la commode dans une pièce bien ventilée peu de temps après la 
construction a�in que l'odeur puisse disparaître.

Il est recommandé de classer les accessoires avant l'installation pour trou-
ver rapidement les accessoires requis lors de l'installation.
Lors de l'assemblage du tiroir, gardez le tiroir et la poignée du tiroir 
parallèles.
Lors de l'installation du cadre, assurez-vous que les butées métalliques du 
tiroir sont dans la même direction.

FR Note di assemblaggio

Notice
Assicurati che il peso degli oggetti che metti nei cassetti rispetti gli standard 
di peso consentiti.
Capacità massima di carico statico del piano del tavolo: 66 libbre
Capacità di carico statico massimo di ciascun cassetto: 7 libbre
Lavare l'intera cassettiera può essere dannoso per la sua costruzione. Si 
prega di pulirlo delicatamente con un panno umido.
Un odore di legno è presente su tutti i nuovi prodotti. Si prega di conservare 
la cassettiera in una stanza ben ventilata subito dopo la costruzione in modo 
che l'odore possa scomparire.

Si consiglia di classi�icare gli accessori prima dell'installazione per trovare 
rapidamente gli accessori richiesti durante l'installazione.
Durante il montaggio del cassetto, mantenere il cassetto e la maniglia del 
cassetto paralleli.
Durante l'installazione del telaio, assicurarsi che i fermi metallici dei cassetti 
siano nella stessa direzione.
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